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Interphone audio mains libres

M113F+P506F

Réf. 542840

Ces instructions sont pour votre sécurité. Lisez-les attentivement avant
utilisation, et conservez-les pour une consultation ultérieure.
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Avant de commencer

A vérifier

Pour une utilisation domestique uniquement.
Ne laissez pas les enfants manipuler le produit.

Merci de bien vouloir jeter les emballages plastiques et les
garder hors de portée des enfants.

Aussitot apres I'achat, nous vous conseillons de vérifier
I'intégralité de I'appareil et de lire attentivement la notice
avant toute utilisation.
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1. Poste intérieur
2. Platine de rue extérieure

Vous aurez besoin de

C T ®

1 tournevis cruciforme (Elément non fourni)
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Utilisation rapide

Réglage du menu

1. Interphone

Lorsqu’un visiteur presse le bouton poussoir de la platine de rue,
une sonnerie retentit.
Appuyer sur le bouton interphone pour discuter avec le visiteur.

2. Silence

En mode silence, 'indicateur « silence » LED s’allume. Lorsqu’une
personne sonne, l'appareil reste silencieux et une lumiére bleue
clignote.

3. Déverrouillage

Apres avoir identifié le visiteur, appuyer sur le bouton
déverrouillage pour ouvrir la porte ou le portail.
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Haut-parleur

Témoin LED du mode Silence _|

) ) ) E—i Témoin d’alimentation LED
Témoin d’alimentation LED

B—— Bouton "Interphone”

[re}—— Bouton "Déverrouillage"

#— Microphone

1/

=7— Microphone

o——— Témoin LED

Ol— sonnette
JD* Haut-parleur
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Sécurité

Merci de bien vouloir lire les consignes de sécurité
attentivement avant d'utiliser I'appareil

>Ne pas géner 'aération du produit par I'obstruction des ouvertures
d’aération par des objets tels que nappes, rideaux, etc...

> Ne pas placer sur I'appareil des sources de flammes nues, telles que
des bougies allumées

> Cet équipement est destiné a un usage privé uniquement.

> L’appareil ne doit pas étre exposé a des égouttements d’eau ou des
éclaboussures.

> Aucun objet rempli de liquide tel qu'un vase ne doit étre placé sur
I'appareil.

> Garder une distance minimale de 10cm autour de I'appareil pour une
aération suffisante.

> La platine de rue extérieure doit étre installée a I'abri de la pluie et des
intempéries.
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> La prise du transformateur étant utilisée comme dispositif de décon-
nexion, ce dispositif doit toujours demeurer

aisément accessible. En cas d'endommagement du cable souple
externe du transformateur celui-ci doit &tre remplacé

par le constructeur ou son agent ou par une personne qualifiée dans le
but d'éviter tout danger.

> Toujours déconnecter le transformateur du réseau d’alimentation avant
tout nettoyage, toute opération d’installation ou de maintenance.
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Informations techniques
et légales

Caractéristiques techniques

Poste intérieur M113F

Temps de parole en continu 120s +/- 10%
Consommation (en fonctionnement) MAX 1.2W
Tension 12v

Plages de température d'utilisation -10°C ~ 50°C
Plage d'humidité relative d'utilisation 10% ~ 90%
Dimensions 205x105x25mm

Platine de rue extérieure P506F

ﬁ Temps de parole en continu 120s +/- 10%
_lg Consommation (en fonctionnement) MAX0.64W
‘O Tension 12V
O IPX4(Protégé contre
D P les projections d'eau
— en tous sens)
(7)) Distance maximale de fonctionnement | 30cm
- Plages de température d'utilisation -10C~+50C
8 Dimensions 130%96.5%63 mm
e
L Transformateur SWN006S120050E1

PRI 100-240V~ 50/60Hz 0.2A

SEC. 12V -2 500mA

Classe Classe Il

Pictogrammes

C € Conforme a toutes les directives européennes pertinentes
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Recyclage

Recyclage

déchets d’équipements électriques et électroniques. Cela signifie
que ce produit ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets
ménagers mais doit étre pris en charge par un systeme de collecte
sélective conformément a la directive européenne 2002/96/CE. Il
sera ensuite soit recyclé soit démantelé afin de réduire les impacts
sur I'environnement, les produits électriques et électroniques étant
potentiellement dangereux pour I'environnement et la santé
humaine en raison de la présence de substances dangereuses.
Pour plus de renseignements, vous pouvez contacter votre admin-
istration locale ou régionale.

E Ce produit est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux

Numeéro de lot: YYWxx 010001

"YY" - Année;

A

« XX »: Semaine de I'année or semaine de production (production weeks);
"010001" - Numéro de série ("01" — Le numéro de série des produits sortis
de production sur un mois ; "0001" — Le nombre de produits )
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Garantie

Garantie

> Le constructeur garantit 'appareil pendant 12 mois a compter de la
date d’achat.

> Cette garantie ne couvre pas :

Une utilisation anormale

Un manque d’entretien

Une utilisation a des fins professionnelles

Le montage, le réglage et la mise en route de I'appareil.

Tout dégat ou perte survenant pendant un transport ou
déplacement.

Les frais de port et d’'emballage de I'appareil. Dans tous les cas,
ceux-ci restent a la charge du client. Tout envoi chez un réparateur
en port d0 sera refusé.

Les piéces dites d'usure.

> Le constructeur décline toute responsabilité en matiére de
responsabilité civile découlant d’'un emploi abusif ou non conforme
aux normes d’emploi et d’entretien de I'appareil.

> L’assistance sous garantie ne sera acceptée que si la demande est
adressée au service aprés-vente agréé, accompagnée du ticket de
caisse.

> La garantie ne couvre pas les dommages causés par négligence,
par chocs et accidents.

> Toute intervention sur I'appareil annulera la garantie.

> La pose et la dépose ne sont pas pris en charge par la garantie.
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Hauteur d'installation
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En fonction de la
taille de l'utilisateur
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Placez le patron du schéma Percez des trous aux
d’installation sur la plaque endroits indiqués sur
d’étanchéité. le schéma.
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Montage

0 3 Platine de rue extérieure

- — Poste intérieur

ﬂ ° | ::(é E‘ DC 12V
Gache électrique 12V 0,5 A ‘E‘
(non fourni)
Transformateur
(non fourni)
Platine de rue
Poste intérieur
-
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H
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Transformateur
Transformateur 230 V
(non fourni)
Remarque:
Le cable d’interconnexion entre I'unité
E intérieure et le verrou de la porte doit
- impérativement étre un cable avec une
Gache électrique 12V 0,5 A section minimale de 0.75mm? et une
(non fournie) longueur maximale de 1m.




Distributeur: Castorama France
C.S. 50101 Templemars

59637 Wattignies CEDEX
www.castorama.fr

CA:¥419 0 810 104 104

Dites «Question» (prix appel local)



